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KOMISJONI OTSUS, 

XXX, 

millega kehtestatakse personaalarvutitele, sülearvutitele ja tahvelarvutitele ELi 
ökomärgise andmise ökoloogilised kriteeriumid 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 25. novembri 2009. aasta määrust (EÜ) nr 
66/2010 ELi ökomärgise kohta,1 eriti selle artikli 6 lõiget 7 ja artikli 8 lõiget 2, 

olles konsulteerinud Euroopa Liidu ökomärgise komisjoniga 

ning arvestades järgmist: 

(1) Määruse (EÜ) nr 66/2010 kohaselt võib ELi ökomärgise anda toodetele, millel on 
kogu olelusringi jooksul keskkonnale väiksem mõju. 

(2) Määruses (EÜ) nr 66/2010 on sätestatud, et ELi ökomärgise andmise konkreetsed 
kriteeriumid kehtestatakse tooterühmade kaupa. 

(3) Selleks et võtta paremini arvesse kõnealuse tooterühma turu praegust olukorda ja 
innovatsiooni, peetakse asjakohaseks muuta selle tooterühma määratlust ja kehtestada 
läbivaadatud ökoloogilised kriteeriumid.  

(4) Komisjoni otsustes 2011/330/EL2 ja 2011/337/EL3 käsitleti sülearvuteid ja 
personaalarvuteid eraldi. On otstarbekas koondada otsustes 2011/330/EL ja 
2011/337/EL sätestatud kriteeriumid ühtedeks kriteeriumideks, et vähendada pädevate 
asutuste ja taotlejate halduskoormust. Pealegi on läbivaadatud kriteeriumid kooskõlas 
kohaldamisala laienemisega, et võtta arvesse selliseid uusi tooteid nagu tahvelarvutid 
ja universaalsed kandearvutid (all-in-one portable computers), ning ohtlikke aineid 
käsitlevate uute nõuetega, mis kehtestati pärast otsuseid 2011/330/EL ja 2011/337/EL 
määrusega (EÜ) nr 66/2010. 

(5) Eeskätt on kriteeriumide eesmärk soodustada tooteid, mille mõju keskkonnale on 
väiksem ja mis toetavad olelusringi jooksul säästvat arengut, on energiatõhusad, 
vastupidavad, parandatavad ja täiendatavad ning lihtsalt koost lahti võetavad; nende 
materjale peab saama olelusringi lõpus hõlpsasti uuesti ringlusse võtta ning ohtlike 

                                                 
1 ELT L 27, 30.1.2010, lk 1. 
2 ELT L 147, 7.6.2011, lk 5. 
3 ELT L 151, 10.6.2011, lk 5. 
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ainete kasutamine neis peab olema piiratud4. Nimetatud omaduste poolest paremate 
toodete kasutamist tuleks soodustada ökomärgise abil. Seepärast on asjakohane 
kehtestada ELi ökomärgise kriteeriumid tooterühma „personaalarvutid, sülearvutid ja 
tahvelarvutid” jaoks.  

(6) Samuti soodustatakse kriteeriumidega säästva arengu sotsiaalset mõõdet: neis 
kehtestatakse nõuded, millele peavad vastama töötingimused seadmete lõpliku 
kokkupanemisega tegelevates asutustes, võttes aluseks Rahvusvahelise 
Tööorganisatsiooni kolmepoolse deklaratsiooni rahvusvaheliste ettevõtete ja 
sotsiaalpoliitika põhimõtete kohta, ÜRO algatuse Global Compact, ÜRO äritegevuse 
ja inimõiguste juhtpõhimõtted ning OECD suunised hargmaistele ettevõtetele.  

(7) Läbivaadatud kriteeriumid ning nendega seotud hindamis- ja kontrollinõuded peaksid 
kehtima kolm aastat alates käesoleva otsuse vastuvõtmise kuupäevast, võttes arvesse 
kõnealuse tooterühma innovatsioonitsüklit. 

(8) Komisjoni otsused 2011/330/EL5 ja 2011/337/EL6 tuleks seepärast asendada 
käesoleva otsusega. 

(9) Tootjatele, kelle toodetele on antud personaalarvuti või sülearvuti ELi ökomärgis 
vastavalt otsustes 2011/330/EL ja 2011/337/EL sätestatud kriteeriumidele, tuleks ette 
näha üleminekuperiood, et neil oleks piisavalt aega viia oma tooted vastavusse 
läbivaadatud kriteeriumide ja nõuetega. 

(10) Käesoleva otsusega ette nähtud meetmed on kooskõlas määruse (EÜ) nr 66/2010 
artikliga 16 loodud komitee arvamusega, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE:  

Artikkel 1 

(1) Tooterühm „personaalarvutid, sülearvutid ja tahvelarvutid” hõlmab lauaarvuteid, 
integreeritud lauaarvuteid, kaasaskantavaid universaalarvuteid, sülearvuteid, kaks 
ühes sülearvuteid, tahvelarvuteid, kõhnklientarvuteid, tööjaamu ja väikeservereid. 

(2) Mängukonsoole ja digitaalseid pildiraame ei käsitata käesolevas otsuses arvutina. 

Artikkel 2 

Käesolevas otsuses kasutatakse järgmisi mõisteid vastavalt komisjoni määrusele (EL) nr 
617/20137 ning Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruses (EÜ) nr 106/20088 osutatud USA 
ja liidu vahelisele lepingule, mida on muudetud dokumendiga „Energy Star v6.1”9. 

                                                 
4 Ained, mis on klassifitseeritud ohtlikuks aineks vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele 

(EÜ) nr 1272/2008 (CLP-määrus) ja määratletud vastavalt määruse (EÜ) nr 1907/2006 (REACH-
määrus) artikli 59 lõikele 1. 

5 ELT L 147, 7.6.2011, lk 5. 
6 ELT L 151, 10.6.2011, lk 5. 
7 Komisjoni 26. juuni 2013. aasta määrus (EL) nr 617/2013, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu direktiivi 2009/125/EÜ arvutite ja serverarvutite ökodisaininõuete osas. 
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(1) „Arvuti” – seade, mis teeb loogikatehteid ja töötleb andmeid ning sisaldab tavaliselt 
protsessorit (CPU) operatsioonide tegemiseks või kui seadmel puudub protsessor, 
peab see toimima kliendi lüüsina serverisse, mis täidab protsessori rolli. Kuigi 
arvutid on suutelised kasutama sisendseadmeid (nt klaviatuuri, hiirt või 
puutetundlikku paneeli) ja väljastama kuvarile teavet, ei pea sellised seadmed olema 
tarnimise ajal arvutile lisatud.  

(2) „Lauaarvuti” – arvuti, mille põhiüksus on ette nähtud alalises asukohas 
kasutamiseks, mitte kaasaskandmiseks, ja mis on mõeldud kasutamiseks välise 
kuvari, klaviatuuri ja hiirega. Lauaarvutid on ette nähtud mitmesugusteks 
rakendusteks kodus ja kontoris. 

(a) „Integreeritud lauaarvuti” – lauaarvuti, milles arvuti ja kuvar on ühes korpuses, 
toimivad ühe üksusena ja saavad vahelduvvoolutoite ühe kaabli kaudu. 
Integreeritud lauaarvuteid on kaht liiki:  

i) süsteem, mille puhul kuvar ja arvuti on füüsiliselt koondatud ühte seadmesse; 
või  

ii) süsteem, mis on pakendatud ühtse süsteemina, mille puhul kuvar asetseb 
eraldi, kuid on ühendatud põhikorpusega alalisvoolu toitekaabli kaudu 
ning nii arvuti kui ka kuvar saavad toidet ühest toiteallikast.  

(3) „Universaalne kandearvuti” (Portable All-In-One Computer) – piiratud 
kaasaskantavusega arvutiseade, mis vastab kõigile järgmistele kriteeriumidele: 

(a) arvuti hõlmab integreeritud kuvarit diagonaaliga vähemalt 17,4 tolli; 

(b) tarnimiskonfiguratsioonis ei ole toote füüsilises korpuses klaviatuuri; 

(c) sisaldab põhisisendina kasutamiseks mõeldud puuteekraani (klaviatuur on 
fakultatiivne); 

(d) sellel on traadita võrguühendus;  

(e) sisaldab akut, kuid on mõeldud kasutamiseks peamiselt vahelduvvooluvõrku 
ühendatult. 

(4) „Sülearvuti” – arvuti, mis on ette nähtud kaasaskandmiseks ning mis võib 
pikemaajalisel kasutamisel olla vahelduvvoolu allikaga ühendatud või mitte. 
Sülearvutil on integreeritud kuvar, mehaaniline klaviatuur, mida ei saa eemaldada 
(füüsiliste, liikuvate klahvidega), ja osutusseadis ning ta saab oma toite kas 
integreeritud laetavast akust või muust kaasaskantavast toiteallikast. Sülearvutid on 
tavaliselt ette nähtud samasuguste funktsioonide täitmiseks nagu lauaarvutid, 

                                                                                                                                                         
8 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 15. jaanuari 2008. aasta määrus (EÜ) nr 106/2008 liidu 

kontoriseadmete energiatõhususmärgistuse programmi kohta (uuesti sõnastatud) (ELT L 39, 13.2.2008, 
lk 1). 

9 Komisjoni 15. juuli 2015. aasta otsus (EL) 2015/1402, millega määratakse kindlaks Euroopa Liidu 
seisukoht seoses otsusega, mille võtavad vastu Ameerika Ühendriikide valitsuse ja Euroopa Liidu 
vahelise kontoriseadmete energiatõhususmärgistuse programmide kooskõlastamise lepinguga 
moodustatud juhtorganid ning mis käsitleb kõnealuse lepingu C lisa kohaste arvutispetsifikaatide 
muutmist (ELT L 217, 18.8.2015, lk 9). 
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sealhulgas lauaarvutites kasutatava tarkvaraga analoogsete funktsioonidega tarkvara 
kasutamiseks. 
 
Kui kaasaskantaval arvutil on pööratav puutetundlik ekraan, mida ei saa siiski 
eemaldada, ja integreeritud füüsiline klaviatuur, siis loetakse see arvuti sülearvutiks. 

(a) „Mobiilne kõhnklientarvuti” – kõhnklientarvuti määratlusele vastav arvuti, mis 
on projekteeritud kaasaskantavaks ja mis vastab ühtlasi sülearvuti määratlusele. 
Käesoleva otsuse kohaldamisel käsitatakse neid tooteid sülearvutitena. 

(b) „Kaks ühes sülearvuti” (Two-In-One Notebook) – arvuti, mis sarnaneb klapina 
kokkukäiva ekraani ja füüsilise klaviatuuriga sülearvutiga, kuid millel on 
eemaldatav puutetundlik ekraan, mida saab lahtivõetuna kasutada eraldi 
tahvelarvutina ning mille klaviatuuri- ja kuvariosa peavad olema tarnitud 
integreeritud üksusena. Käesoleva otsuse kohaldamisel käsitatakse kaks ühes 
sülearvuteid sülearvutitena. 

(5) „Tahvelarvuti” – kaasaskantavaks mõeldud arvutiseade, mis vastab kõigile 
järgmistele kriteeriumidele: 

(a) hõlmab integreeritud kuvarit diagonaaliga 6,5 kuni 17,4 tolli; 

(b) tarnekonfiguratsioonis tootel ei ole integreeritud ega ühendatud füüsilist 
klaviatuuri; 

(c) sisaldab põhisisendina kasutamiseks mõeldud puuteekraani (klaviatuur on 
fakultatiivne); 

(d) sellel on traadita võrguühendus (nt wifi, 3G vms), millega seda peamiselt 
kasutatakse;  

(e) sisaldab peamise toiteallikana kasutamiseks mõeldud laetavat akut (seade on 
ühendatav vahelduvvoolu allikaga, kuid seda peamiselt aku laadimiseks, mitte 
seadme põhitoite tagamiseks). 

(6) „Väikeserver” – arvuti, mis tavaliselt sisaldab lauaarvuti komponente lauaarvuti 
korpuses, kuid on eelkõige ette nähtud teiste arvutite salvestushostiks. Väikeserverid 
on ette nähtud täitma selliseid funktsioone nagu võrguinfrastruktuuri teenuste 
osutamine ning andmete ja andmekandjate hostimine. Kõnealuste toodete peamine 
funktsioon ei ole teabe töötlemine muude süsteemide jaoks ega veebiserverite 
käitamine. Väikeserveril on järgmised tunnused: 

(a) on projekteeritud pjedestaal-, torn- või muud tüüpi korpusega samamoodi nagu 
lauaarvuti korpus, nii et kogu andmetöötlus, andmesalvestus ja kõik 
võrguühendused sisalduvad ühes kastis või tootes; 

(b) on projekteeritud töötama 24 tundi ööpäevas ja 7 päeva nädalas, võimalikult 
väikese plaanivälise maasolekuajaga (suurusjärgus 65 tundi aastas); 

(c) on võimeline töötama samaaegse ühiskasutuse keskkonnas, teenindades 
mitmeid kasutajaid võrku ühendatud kliendiseadmete kaudu ning 
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(d) operatsioonisüsteem on mõeldud kodus või väiksema võimsusega serverites 
kasutatavate rakenduste jaoks (sh Windows Home Server, Mac OS X Server, 
Linux, UNIX, Solaris). 

(7) „Kõhnklientarvuti” (thin client) – eraldi toitega arvuti, mis on oma põhifunktsioonide 
täitmiseks ühendatud eemalasuvate arvutisüsteemidega. Põhifunktsioonide jaoks 
kasutatakse eemalasuvaid arvutiressursse. Käesoleva spetsifikatsiooniga hõlmatud 
kõhnklientarvutid piirduvad seadmetega, millel ei ole integreeritud pöörleva kettaga 
andmekandjat ja mis ei ole mõeldud kaasaskandmiseks, vaid kasutamiseks alalises 
asukohas. 

(a) „Integreeritud kõhnklientarvuti” – kõhnklientarvuti, mille arvutusriistvara ja 
kuvar on ühendatud vahelduvvoolu toiteallikaga ühe kaabli kaudu. 
Integreeritud kõhnklientarvuti võib olla kas süsteem, mille puhul kuvar ja 
arvuti on füüsiliselt koondatud ühte seadmesse, või süsteem, mis on 
pakendatud ühtse süsteemina, millel on eraldi kuvar, mis on ühendatud 
põhiplokiga alalisvoolu toitekaabli kaudu, ning nii arvuti kui ka kuvar saavad 
toidet ühest toiteallikast. Integreeritud kõhnklientarvutid on kõhnklientarvutite 
alaliik, mis on tavaliselt ette nähtud samasuguste funktsioonide täitmiseks nagu 
kõhnklientsüsteemid. 

(b) „Ülikõhnklientarvuti” (Ultra-thin Client) – arvuti, millel on vähem kohalikke 
ressursse kui tavapärasel kõhnklientarvutil ning mis saadab hiire- ja 
klaviatuurisisendi töötlemata kujul eemalasuvasse arvutisüsteemi ja saab 
eemalasuvast arvutisüsteemist tagasi töötlemata video. Ülikõhnklientarvuti ei 
saa suhelda üheaegselt mitme seadmega ega käitada aknapõhiseid 
kaugrakendusi, sest seadmel ei ole kasutaja jaoks nähtavat 
operatsioonisüsteemi (st see opereerib püsivarast madalamal tasemel ja on 
seega kasutajale kättesaamatu). 

(8) „Tööjaam” – kõrgjõudlusega ainukasutajaarvuti, mida lisaks muudele 
arvutusmahukatele ülesannetele kasutatakse tavaliselt graafika, raalprojekteerimise 
(CAD), tarkvaraarenduse ning finants- ja teadusrakenduste jaoks. Käesoleva 
spetsifikatsiooniga hõlmatud tööjaamu turustatakse tööjaamadena: nad töötavad 
keskmise tõrketusvältusega (MTBF) vähemalt 15 000 tundi (kas Bellcore TR-NWT-
000332 6. väljaande, 12/97, või kohapeal kogutud andmete alusel) ning nad toetavad 
veakorrektsiooni koodi (ECC) ja/või puhvermälu. Lisaks peab tööjaam vastama 
vähemalt kolmele järgmisele tingimusele:  

(a) tal on täiendav toitetugi võimsama graafika toetamiseks (st PCI-E kuue 
kontaktiga 12-voldine täiendav toide);  

(b) süsteemi emaplaadil on lisaks graafika jaoks ette nähtud pesadele ja/või PCI-X 
toele pesa pikema kui x4 PCI-E (Peripheral Component Interconnect Express) 
jadaühenduse jaoks;  

(c) ta ei toeta UMA graafikat (UMA ehk Uniform Memory Access – ühtne mälu 
poole pöördumine);  

(d) sisaldab 5 või enamat PCI, PCI-E või PCI-X pesa;  
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(e) suudab toetada vähemalt kahest protsessorist koosnevat 
multiprotsessorisüsteemi (peab toetama füüsiliselt eraldiseisvaid 
protsessoripakette/-pesi), st see nõue ei ole täidetud, kui toetatud on üks 
mitmetuumaline protsessor; ja/või  

(f) vastab vähemalt kahe sõltumatu tarkvaratarnija (Independent Software Vendor 
ehk ISV) tootesertifikaadile.  

(9) Lisaks kohaldatakse järgmist määratlust, et määratleda sülearvutite ja kaks ühes 
arvutite määratluse raames üks toodete alamrühm: 

(a) „Kompaktarvuti” (subnotebook) – sülearvuti, mis on kuni 21 mm paks ja 
kaalub vähem kui 1,8 kilo. Kaks ühes arvuti (vt eraldi määratlus artikli 2 lõikes 
5), mis on kompaktarvuti välimusega, on kuni 23 mm paksune. Kompaktarvutil 
on väikese võimsusega protsessor ja pooljuhtketas. Reeglina ei ole sellisel 
arvutil optilist kettaseadet. Kompaktarvuti aku kestab kauem kui sülearvuti 
oma, tavaliselt üle 8 tunni.  

Artikkel 3 
Käesoleva otsuse artiklis 1 määratletud tooterühmale „personaalarvutid, sülearvutid ja 
tahvelarvutid” määruse (EÜ) nr 66/2010 alusel ELi ökomärgise andmise kriteeriumid ning 
nendega seotud hindamis- ja kontrollinõuded on sätestatud käesoleva otsuse lisas. 

Artikkel 4 
Lisas sätestatud kriteeriumid ja nendega seotud hindamis- ja kontrollinõuded kehtivad kolm 
aastat alates käesoleva otsuse vastuvõtmise kuupäevast. 

Artikkel 5 
Tooterühmale „personaalarvutid, sülearvutid ja tahvelarvutid” antakse halduseesmärkidel 
koodnumber „050”. 

Artikkel 6 
Otsused 2011/330/EL ja 2011/337/EL tunnistatakse kehtetuks. 

Artikkel 7 

(1) Käesolevat otsust hakatakse kohaldama kaks kuud pärast selle vastuvõtmise 
kuupäeva. Kui taotlus saada ELi ökomärgis tooterühma „personaalarvutid, 
sülearvutid ja tahvelarvutid” kuuluvale tootele esitatakse kahe kuu jooksul alates 
käesoleva otsuse vastuvõtmise kuupäevast, võib see olla koostatud otsuses 
2011/330/EL või 2011/337/EL või käesolevas otsuses sätestatud kriteeriumide alusel. 
Taotlusi tuleks hinnata vastavalt kriteeriumidele, mille alusel taotlus on koostatud.  

(2) Ökomärgist, mis on antud otsuses 2011/330/EL või 2011/337/EL esitatud 
kriteeriumide põhjal, võib kasutada 12 kuud alates käesoleva otsuse vastuvõtmise 
kuupäevast. 
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Artikkel 8 

Käesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele. 

Brüssel, 

 Komisjoni nimel 
 komisjoni liige 
 Karmenu VELLA 
 


